
ESPAÑOL DANSK SVENSKA SUOMALAINEN FRANÇAIS

ALMOHADILLAS DISCRETAS con Epithelium 26®

INDICACIONES
Envejecimiento de la almohadilla plantar, durezas, permanencia prolongada 
en posición de pie.
CONTRAINDICACIONES  
• �No lleve sobre una lesión cutánea.
• �En el caso de personas enfermas de arteritis, diabetes, neuropatía de los 

miembros inferiores o úlceras varicosas, no aplicar nunca el producto sobre 
una herida, vigilar el pie durante la utilización y en todos los casos consultar 
a su médico o podólogo. 

PRECAUCIONES DE USO
• Lavar antes del primer uso.
•  Colóquelas en contacto directo con la piel para lograr una comodidad 

óptima.
•  En primer lugar, determine cuál corresponde al pie derecho y al izquierdo. 

Para ello, coloque el par de almohadillas ante sí: el tejido impreso con la 
inscripción Epithelium 26® deberá situarse en la parte superior, con el texto 
al derecho. Cuando están una junto a otra, si las 2 almohadillas están bien 
colocadas (la derecha a la derecha y la izquierda a la izquierda) observará 
un espacio en la base que forma un triángulo (véase la figura). Si no es así, 
deberá invertirlas. 

• Quite la película protectora del adhesivo de doble cara que se encuentra en 
el reverso de las almohadillas.

• Coloque las 2 almohadillas dentro de los zapatos, en la zona más ancha de la 
parte delantera. Las almohadillas estarán un poco torcidas, como en la foto.

MANTENIMIENTO
�• �Lavar después de su uso. Las almohadillas se pueden lavar en la lavadora 

a 30°C. También se puede cambiar el adhesivo. En este caso, antes de 
cambiarlo deje secar las almohadillas de forma natural.

• �Deseche y remplace el dispositivo en cuanto se note una degradación del 
tejido o de las costuras.

COMPOSICIÓN: 81 % de silicona, 19 % de tejido de poliamida/elastano.
En caso de dolor o cualquier otra reacción inusual, consulte a su médico. Cualquier incidente grave 
relacionado con el dispositivo debe comunicarse al fabricante y a la autoridad sanitaria competente.
MILLET Innovation no asumirá ninguna responsabilidad en caso de un uso del producto no 
conforme a las recomendaciones del fabricante. O francês é o idioma de referência. Marcação 
CE inicial: 2005.

Epithelium 26® SOMMER-FODINDLÆG 
INDIKATIONER
Aldring af fodsålen, hård hud, for lang tid i stående tilstand.

KONTRAINDIKATIONER
•   Må ikke bruges i tilfælde af hudlæsioner.  
• Personer, der lider af arteritis, diabetes, neuropati i de nedre lemmer eller 

bensår, må aldrig bære tåbeskytterne direkte på et sår. Hold øje med fodens 
tilstand under brugen og kontakt egen læge eller en fodlæge i tilfælde af 
tvivl.

FORSIGTIGHEDSREGLER
• Vask før første anvendelse.
• Anvendes direkte på huden for optimal komfort.
•  Først bestemmes det, hvilket indlæg der hører til henholdsvis højre og 

venstre fod. For at gøre dette, placeres de to indlæg lige foran Dem; Stoffet 
med angivelsen Epithelium 26® skal vende opad med teksten på retsiden. 
Når de lægges side om side, bør der, hvis de to indlæg er placeret som de 
skal (højre indlæg til højre og venstre indlæg til venstre), kunne observeres 
et område forneden, der er formet som en trekant (se på modsatte side). 
Ellers skal de vendes om.

• Beskyttelsesfilmen fjernes fra det dobbeltsidede plaster på bagsiden af 
indlæggene.

• Indlæggene lægges ned i Deres sko, i det bredeste område forrest i skoene. 
Indlæggende ligger herefter lidt skråt, som vist på billedet på modsatte side.

VEDLIGEHOLDELSE
• �Vaskes efter brug. Indlæggene kan maskinvaskes ved 30 grader, og plas-

teret kan skiftes. I dette tilfælde tørres først indlæggene på normal vis, og 
dernæst skiftes plasteret.

• �Produktet skal kasseres og udskiftes hvis der opstår skader i stoffet eller i 
sømmen.

SAMMENSÆTNING: 81 % silikone, 19 % stof i polyamid/elastan.
I tilfælde af smerter eller andre utilsigtede reaktioner, skal egen læge kontaktes. Alle utilsigtede 
hændelser, der er foråsaget af produktet, skal rapporteres til producenten og den relevante 
sundhedsmyndighed.
MILLET Innovation kan ikke drages til ansvar for en brug, som ikke er i overensstemmelse med 
fabrikantens anbefalinger. Referencesproget er fransk. Oprindelig CE-mærkning: 2005.

KUDDAR FÖR SOMMARBRUK med Epithelium 26® 
ANVISNINGAR
Vid åldersbetingade förändringar i fotsulans fettkuddar, valkar, längre tids 
stående.

VARNINGSTEXT 
• Får inte användas på skadad hud.
• �Valtimotulehdus, diabetes, alaraajojen neuropatia tai säärihaava. Älä 

koskaan aseta tuotetta haavan päälle. Tarkkaile jalkaa käytön aikana ja kysy 
aina neuvoa lääkäriltäsi tai jalkojenhoidon asiantuntijalta.

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER
• Bör tvättas innan den första användningen.
•	 Bär kuddarna direkt mot huden för största bekvämlighet.
•	 Skilj på kuddar för höger och vänster fot. Placera de bägge kuddarna 

framför dig: den tryckta väven med orden Epithelium 26® ska veta uppåt 
med texten rättläst. Om du lagt de bägge kuddarna i rätt läge bredvid 
varandra (höger kudde till höger och vänster kudde till vänster) bildar basen 
en triangel (se figur). Låt i annat fall kuddarna byta plats. 

•	 Ta bort skyddsfilmen från den dubbelsidiga självhäftande tejpen på 
kuddarnas baksida.

•	 Placera kuddarna i dina skor, i det bredaste området fram. Kuddarna ligger 
då lite snett, som på bilden.

UNDERHÅLL
• �Tvätta efter användning. Maskintvätta kuddarna i 30°C och byt ut tejpen. Låt 

i så fall kuddarna självtorka och byt sedan ut tejpen.
• �Kassera genast och ersätt med ny produkt om det uppstår skador på material 

eller sömmar.

SAMMANSÄTTNING: 81 % silikon, 19 % polyamid-/elastanväv. 
Kontakta läkare vid smärta eller annan ovanlig reaktion. Alla allvarliga incidenter med produkten 
måste rapporteras till tillverkaren och inköpsställe.
Företaget MILLET Innovation kan inte ställas till svars om tillverkarens användningsråd inte följs. 
Referensspråk är franska. Ursprunglig CE-märkning: 2005.

KESÄTYYNYT Epithelium 26®

KÄYTTÖAIHEET
Päkiän ikääntyminen, kovettumat ja känsät. 

KÄYTÖN VASTA-AIHEET  
• Älä käytä haavaisella tai vahingoittuneella iholla.
• �Valtimotulehdus, diabetes, alaraajojen neuropatia tai säärihaava. Älä 

koskaan aseta tuotetta haavan päälle. Tarkkaile jalkaa käytön aikana ja kysy 
aina neuvoa lääkäriltäsi tai jalkojenhoidon asiantuntijalta. 

VAROTOIMENPITEET
• Pestävä ennen käyttöönottoa. 
• Käytä ihoa vasten, jotta mukavuus olisi mahdollisimman suuri.	
• Päätä ensin, kumpi on oikean ja vasemman jalan tyyny. Laita tyynyt tätä 

varten eteesi: kankaaseen painetun tekstin Epithelium 26® tulee olla 
ylöspäin. Kun laitat ne vierekkäin ja tyynyt ovat oikeassa asennossa (oikea 
oikealla puolella ja vasen vasemmalla puolella), sinun tulee nähdä kolmion-
muotoinen väli niiden alaosassa (katso oheista kuvaa). Jos näin ei ole, ne 
tulee vaihtaa keskenään.  

• Poista kaksipuolisen liimanauhan suojakalvo, joka sijaitsee tyynyjen selkä-
puolella.

• Laita tyynyt kenkiin leveimpään kohtaan niiden etuosaan. Tyynyt ovat hieman 
sivuttain, kuten oheisessa valokuvassa näkyy.

HOITO
• �Pese käytön jälkeen. Voit pestä tyynyt koneessa 30°C:ssa ja vaihtaa liima-

nauhan. Pestäessä tyynyjen tulee antaa kuivua luonnollisesti ja niihin tulee 
vaihtaa liimanauha.

• ��Hävitä heti laite ja vaihda se uuteen, jos kankaassa tai saumoissa näkyy 
vaurioita.

KOOSTUMUS: 81 % silikonia, 19 % polyamidi-/elastaanikangasta.

Ota yhteys lääkäriin, jos sinulla ilmenee kipua tai jokin muu epätavallinen reaktio. Kaikista 
laitteeseen liittyvistä merkittävistä tapahtumista on ilmoitettava valmistajalle ja asianmukaiselle 
terveysviranomaiselle.
MILLET Innovation ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat käyttöohjeiden laiminlyönnistä. 
Ranskan on viittaus kieli. Alkuperäinen CE-merkintä: 2005.

ALMOFADAS DISCRETAS com Epithelium 26®

INDICAÇÕES
Envelhecimento da camada plantar, calos, posições de pé prolongadas.   
CONTRA-INDICAÇÕES
•  �Não utilizar sobre uma lesão cutânea.
•  �No caso de pessoas que sofram de arterite, diabetes, neuropatia dos 

membros inferiores ou úlceras varicosas: nunca devem utilizar o produto 
sobre uma ferida, vigiando o pé durante a utilização e, em qualquer caso, 
pedir aconselhamento ao seu médico ou podologista.

MEDIDAS DE PRECAUÇÃO 
• Lavar antes da 1ª utilização.
•  �Determinar previamente, qual das almofadas corresponde ao pé direito e 

qual corresponde ao pé esquerdo. Para tal, coloque o par de almofadas à 
sua frente: o tecido impresso com a inscrição Epithelium26® deve estar na 
parte superior, com o texto no local.  Quando as colocar lado a lado, se as 2 
almofadas estiverem bem posicionadas (a direita, no pé direito e a esquerda, 
no pé esquerdo) deve haver um espaço na sua base, que forma um triângulo 
(ver imagem em cima).  Senão, basta invertê-las. 

•  �Retirar a película protetora do adesivo de dupla face, que se encontra na 
parte de trás das almofadas. 

•  �Colocar as almofadas nos seus sapatos, na zona mais larga, da parte da 
frente. As almofadas estão um pouco em viés, conforme pode verificar no 
esquema em cima.

CONSERVAÇÃO
• �Lavar após utilização. Pode lavar as almofadas na máquina a 30°C e mudar 

o adesivo. Neste caso, deixe as suas almofadas secarem naturalmente e 
mude o adesivo.

• �Descarte e substitua o dispositivo, caso ocorram danos no tecido ou nas 
costuras.

COMPOSIÇÃO: 81 % silicone, 19 % de tecido em poliamida/elastano.
Em caso de dor ou qualquer outra reação fora do normal, consulte o seu médico. Quaisquer 
incidentes graves envolvendo o dispositivo, devem ser comunicados ao fabricante e à autoridade 
competente.
A empresa “MILLET Innovation”, não pode ser responsabilizada no caso de utilização que não esteja 
em conformidade com as recomendações do fabricante. El idioma de referencia es el francés. 
Marcado CE inicial: 2005.

COUSSINETS DISCRETS à l’Epithelium 26®

INDICATIONS
Vieillissement du capiton plantaire, durillons, station debout prolongée.
CONTRE INDICATIONS
• Ne pas utiliser sur une lésion cutanée.
•  Cas des personnes souffrant d’artérite, de diabète, de neuropathie des 

membres inférieurs ou d’ulcères variqueux : ne jamais utiliser le produit 
sur une plaie, surveiller le pied pendant l’utilisation et en cas de doute 
demander conseil à votre médecin ou podologue.

PRÉCAUTIONS DʼEMPLOI 
• �Laver avant la 1ère utilisation. 
• Portez-les à même la peau pour un confort optimal.
• Déterminez préalablement le pied droit et le pied gauche. Pour cela, placez 

la paire de coussinets face à vous : le tissu imprimé avec l’inscription 
Epithelium 26® doit se trouver sur le dessus avec le texte à l’endroit. Lorsque 
vous les mettez côte-à-côte, si les 2 coussinets sont bien positionnés (le 
droit à droite et le gauche à gauche) vous devez observer un espace à leur 
base formant un triangle (voir ci-contre). Sinon intervertissez-les. 

• Otez le film protecteur de l’adhésif double face qui se trouve au dos des 
coussinets.

• Positionnez les coussinets dans vos chaussures, dans la zone la plus large 
de l’avant. Les coussinets se trouvent alors un peu en biais, comme sur la 
photo ci-dessus.

ENTRETIEN
• �Laver après utilisation. Vous pouvez laver vos coussinets en machine à 30°C 

et changer l’adhésif. Dans ce cas, laissez sécher vos coussinets naturelle-
ment et changer l’adhésif.

• �Jeter et remplacer vos coussinets dès l’apparition de dégradation du tissu 
ou des coutures.

COMPOSITION : 81  % silicone, 19 % tissu polyamide/élasthanne.
En cas de douleurs ou de toute autre réaction inhabituelle, contacter votre médecin. Tout incident 
grave survenu en rapport avec le produit doit être signalé au fabricant et à l’autorité compétente 
de santé.
La responsabilité de la société MILLET Innovation ne peut être engagée en cas d’utilisation non 
conforme aux recommandations du fabricant. Le français est la langue de référence. Marquage 
CE initial : 2005.

PORTUGUÊS
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Lavable a  
máquina a 30ºC.

No planchar, ni 
siquiera a vapor. No lavar en seco.

No usar lejía. No secar en 
secadora.Ver embalagem.

Lavável à  
máquina a 30°C.

Não passar 
a ferro.

Não limpar a 
seco.

Não usar 
lixívia. Se emballagen.

Kan vaskes i 
maskine ved 30°C.

Tåler ikke strygning  
eller damp.

Tåler ikke kemisk 
rensning.

Tåler ikke  
klorblegning.

Tåler ikke 
tørretumbler. Se förpackningen.

Kan maskint-
vättas i 30°C.

Får inte strykas 
eller ångas. Får inte kemtvättas.

Använd inte 
blekmedel.

Tål inte 
torktumling. Katso pakkausta.

Konepesu 30°C. Ei silitystä tai höyryä. Eikuivapesua.

Ei klooria. Ei koneellista 
kuivausta.Ver embalaje.

Pas de  
chlorage.

Lavable en  
machine à 30°C.

Pas de repassage, 
ni de vapeur.

Pas de 
nettoyage 
à sec.

Pas de séchage 
en machine.

Voir 
emballage.

Não secar  
na máquina.
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CUSCINETTI ESTIVI con Epithelium 26®

INDICAZIONI
Invecchiamento del capitone plantare, duroni, posizione in piedi prolungata.

CONTROINDICAZIONI  
• �Non utilizzare su una lesione cutanea.
• �Per le persone che soffrono di artrite, diabete, neuropatia degli arti inferiori 

o ulcere varicose: non usare MAI il prodotto su una lesione, controllare il 
piede durante l’uso ed in tutti i casi chiedere il parere del proprio medico 
o del podologo. 

MISURE PRECAUZIONALI 
• Lavare prima del primo utilizzo.
• Portarli direttamente sulla pelle per un comfort ottimale.	
• Stabilire prima qual è il piede destro e il sinistro. Per fare questo sistemare il 

paio di cuscinetti davanti a sé: il tessuto stampato con la scritta Epithelium 
26® deve trovarsi sulla parte superiore con il testo diritto. Mettendoli uno di 
fianco all’altro, se i due cuscinetti sono correttamente sistemati (il destro 
a destra e il sinistro a sinistra) si deve osservare alla base uno spazio che 
forma un triangolo (vedi a fianco). Se non è così, bisogna invertirli. 

• Togliere la pellicola protettiva dell’adesivo double-face che si trova sul retro 
dei cuscinetti.

• Posizionare i cuscinetti nella calzatura, nella zona più larga dell’avampiede. 
I cuscinetti si trovano un po’ angolati, come nella foto a fianco.	

MANUTENZIONE
• �Lavare dopo l’uso. Lavare i cuscinetti in lavatrice a 30°C e cambiare l’ade-

sivo. In questo caso, lasciare asciugare i cuscinetti naturalmente e sostituire 
l’adesivo.

• Gettare e sostituire il dispositivo in presenza di danni a tessuto o cuciture.
COMPOSIZIONE:  81 % silicone, 19 % poliammide/elastan.
In caso di dolore o di qualsiasi altra reazione anomala, contattare il medico. Eventuali incidenti gravi 
attinenti al prodotto devono essere segnalati al produttore e alle autorità sanitarie competenti.
La società MILLET Innovation declina ogni responsabilità in caso di utilizzo non conforme alle racco-
mandazioni del fabbricante. Il francese è la lingua di riferimento. Marcatura CE originale: 2005.

ENKELTSTÅENDE INNLEGG med Epithelium 26®

INDIKASJONER
Aldring av fotsålen, hard hud, for lang tid i stående tilstand.
KONTRAINDIKASJONER
• �Må ikke brukes på lesjoner i huden.
• �Personer med arteritt, diabetes, nevropati i bena eller varikøse sår: Aldri bruk 

produktet på et sår, hold øye med foten under bruk, og søk råd hos din egen 
lege eller fotpleier hvis du er i tvil.

FORHOLDSREGLER VED BRUK
• Må vaskes før bruk.
• �Anvendes direkte på huden for optimal komfort.
• �Fastslå først hvilket innlegg som hører til høyre og venstre fot.

For å gjøre dette, plasser de to innleggene foran deg: Stoffet som er påtrykt 
inskripsjonen Epithelium 26® skal være på oversiden med teksten på rett-
siden.  Når du plasserer dem ved siden av hverandre, vil det mellom de to 
innleggene, dersom de er lagt riktig (det høyre til høyre og det venstre til 
venstre), være et mellomrom nederst, formet som et trekant (se motsatt 
side). Hvis ikke, så bytt om på dem.

• �Ta av beskyttelsesfimen på det dobbeltsidede plasteret på baksiden av 
innleggene.

• �Plasser innleggene i skoene dine, i det bredeste området forrest i skoene. 
Innleggene ligger dermed litt skrått, som på bildet ovenfor.

VEDLIKEHOLD
• �Vask etter bruk. Innleggene kan maskinvaskes på 30°C, og plasteret kan 

skiftes. Etter vask, la innleggene lufttørke og skift plasteret.
• �Kasser og bytt ut produktet straks hvis det er blitt skader på stoffet eller 

på sømmene.
SAMMENSETNING: 81 % silikon, 19 % stoff av polyamid/elastan.
Hvis det oppstår smerter eller andre uvanlige reaksjoner, må du kontakte legen din. Alvorlige 
hendelser i forbindelse med bruken av produktet skal man melde fra om, til produsenten og til den 
kompetente myndigheten.
Firmaet MILLET Innovation kan ikke holdes ansvarlig for bruk som ikke er i samsvar med produsen-
tens anbefalinger. Fransk er referansespråket. Opprinnelig EU-merking: 2005.

ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΑ ΜΑΞΙΛΑΡΑΚΙΑ με Epithélium 26®

ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ
Βαθμιαία μείωση της στοιβάδας του πέλματος, κάλοι, παρατεταμένη 
ορθοστασία.
ΑΝΤΕΝΔΕΙΞΕΙΣ
• �Να μην χρησιμοποιείται σε περίπτωση αλλοιώσεων στο δέρμα.
• �Για άτομα που πάσχουν από αρτηρίτιδα, διαβήτη, νευροπάθεια των κάτω 

άκρων ή κιρσώδη έλκη: Μην χρησιμοποιείτε ποτέ το προϊόν επάνω σε πληγή, 
να παρακολουθείτε το πόδι κατά τη χρήση και σε περίπτωση που έχετε 
οποιαδήποτε αμφιβολία, συμβουλευτείτε τον γιατρό ή τον ποδίατρό σας.

ΜΕΤΡΑ ΠΡΟΦΥΛΑΞΗΣ
• Να πλυθεί πριν από την 1η χρήση.
• �Να τα φοράτε απευθείας επάνω στο δέρμα για μεγαλύτερη άνεση.
• �Ελέγξτε προηγουμένως ποιό είναι για το δεξί πόδι και ποιο για το αριστερό. 

Τοποθετήστε το ζεύγος των μαξιλαριών απέναντί σας: το ύφασμα πάνω 
στο οποίο είναι τυπωμένη η επιγραφή Epithélium 26® πρέπει να είναι με 
το κείμενο στραμμένο προς τα επάνω. Όταν τα δύο μαξιλαράκια είναι 
τοποθετημένα σωστά το ένα δίπλα στο άλλο (το δεξί στα δεξιά και το 
αριστερό στα αριστερά), θα πρέπει να φαίνεται στη βάση τους ένα κενό με 
τριγωνικό σχήμα (δείτε δίπλα). Εάν όχι, τοποθετήστε τα αντίθετα.

• �Αποκολλήστε την προστατευτική μεμβράνη της αυτοκόλλητης επιφάνειας 
διπλής όψης στην πίσω πλευρά του κάθε μαξιλαριού.

• �Τοποθετήστε τα μαξιλαράκια μέσα στα παπούτσια, στο πλατύτερο μπροστινό 
μέρος. Έτσι τα μαξιλαράκια θα έχουν μια ελαφρά κλίση, όπως φαίνεται στην 
παραπάνω φωτογραφία.

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
• �Πλύνετε μετά τη χρήση. Μπορείτε να πλένετε τα μαξιλαράκια στο πλυντήριο 

στους 30° C και να αλλάζετε το αυτοκόλλητο. Αφήστε τα μαξιλαράκια να 
στεγνώσουν ελεύθερα και αλλάξτε το αυτοκόλλητο.

• �Απορρίψτε το προϊόν και αντικαταστήστε το αν παρατηρήσετε βλάβη στο 
πλέγμα ή τις ραφές.

ΣΥΝΘΕΣΗ: 81% σιλικόνη, 19 % ύφασμα πολυαμιδίου/ελαστίνης.
Επικοινωνήστε με τον γιατρό σας αν αισθανθείτε πόνο ή παρουσιάσετε κάποια ασυνήθιστη 
αντίδραση. Κάθε σοβαρό συμβάν που σχετίζεται με το προϊόν πρέπει να αναφέρεται στον 
κατασκευαστή και τις αρμόδιες υγειονομικές αρχές.
Η εταιρεία MILLET Innovation δεν φέρει καμία ευθύνη σε περίπτωση που το προϊόν θα 
χρησιμοποιηθεί με τρόπο αντίθετο προς τις συστάσεις του κατασκευαστή. Η γλώσσα αναφοράς 
είναι η γαλλική. Αρχική σήμανση C: 2005.

DISCREET CUSHIONS with Epithelium 26® 
INDICATIONS
Thin or hard plantar tissue due to ageing, calluses, extended standing.  
CONTRA-INDICATIONS  
• �Do not use on a skin lesion. 
• �For persons suffering from arteritis ,diabetes, neuropathy of the lower limbs 

or varicose ulcers: keep a close check on the foot and in case of doubt, 
consult your doctor or your chiropodist. 

PRECAUTIONS FOR USE
• Wash before first use.
• Place them directly on the skin for optimal comfort. 
• To determine the correct side, right from left, place the cushions in front of 

you, making sure the printing is right, side up. A space at the base forming 
a triangle will confirm that both cushions are positioned correctly and ready 
to be inserted in your shoes. Otherwise, reverse them.

• Remove the protective film from the double-sided tape found on the back 
of the cushions. 

• Position the cushions in your shoes, in the widest area.  The cushions will be 
slightly slanting, as shown here. 

CLEANING
• �Wash after use. You may machine-wash your cushions (30°C) and change the 

adhesive. If you do so, let the cushions air-dry and change the adhesive strip. 
• Discard and replace the device as soon as fabric or seam damages occur.

COMPOSITION: 81 % silicone, 19 % polyamide/elastane fabric. 

In case of pain or any other unusual reaction, contact your doctor. Any major incidents involving the 
device must be reported to the manufacturer and the relevant health authority.
Millet Innovation cannot be held responsible for failure to use the product in accordance with the 
manufacturer’s recommendations. French is the reference language. CE initial marking: 2005.

DISCRETE KUSSENTJES met Epithelium 26®

INDICATIES
Veroudering van het voetpolster, eeltplekken, langdurige staande houding.
CONTRA-INDICATIES  
•	 Niet gebruiken op een huidletsel. 
•	 �Bij personen die lijden aan artritis, diabetes, een neuropathie van de 

onderste ledematen of spataderen: gebruik het product nooit op een wond, 
houd de voet in de gaten tijdens het gebruik en vraag altijd advies aan uw 
arts of podoloog. 

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ GEBRUIK
• Wassen vóór 1ste gebruik.
•	 Zorg voor rechtstreeks contact tussen huid en zool voor opti¬maal comfort. 
• Bepaal van te voren de rechter- en linkervoet. Ga hiervoor voor de twee 

zolen staan: de bedrukte stof met het opschrift Epithelium 26® moet met de 
goede zijde naar boven wijzen. Leg de zolen naast elkaar en controleer of 
deze goed liggen (de rechterzool rechts en de linker links); aan de onder-
kant moet zich een driehoekige ruimte vormen (zie hiernaast). Als dit niet 
klopt, verwissel dan de zolen. 

•	 Verwijder de dubbelzijdige, zelfklevende beschermingsfolie van de achter-
kant van de zolen.

•	 Plaats de zolen in uw schoenen, met het breedste deel naar voren. De zolen 
liggen dan een beetje dwars, zoals aangegeven op de foto hiernaast. 

ONDERHOUD
• �Na gebruik wassen. De zolen kunnen in de wasmachine op 30°C worden 

gewassen. Tevens kan de zelfklevende folie worden vervangen. Laat daartoe 
de zolen vanzelf drogen en vervang de zelfklevende folie.

• Vervang het product zodra het textiel of de naden slijtage vertonen.
SAMENSTELLING: 81 % siliconen, 19 % polyamide/elasthaan weefsel.
Bij pijn of andere ongebruikelijke reacties, neem contact op met uw arts. Elk ernstig incident 
dat verband houdt met het product moet worden gemeld aan de fabrikant en de bevoegde 
gezondheidsautoriteit.
MILLET Innovation kan niet aansprakelijk worden gesteld indien het gebruiksadvies van de fabrikant 
niet wordt gerespecteerd. De referentietaal is Frans. Initieel CE-label: 2005.

DISKRETE KISSEN mit Epithelium 26®

INDIKATION
Alterung des Fußsohlenpolsters, Schwielen, langes Stehen.
GEGENANZEIGEN  
• �Nicht über einer Hautverletzung tragen.
• �Vorgehen bei Personen, die an Arterienentzündung, an Diabetes, 

Nervenerkrankungen der unteren Gliedmaßen oder Ulcus varicosum leiden: 
Das Produkt niemals auf einer Wunde benutzen, den Fuß während der 
Anwendung beobachten und in allen Fällen einen Arzt oder Fußorthopäden 
befragen.

VORSICHTSMASSNAHMEN
• Vor der ersten Anwendung waschen.
• Für optimalen Komfort direkt auf der Haut tragen.	
• Stellen Sie zunächst fest, welches Schutzpolster für den linken und welches 

für den rechten Fuß vorgesehen ist. Legen Sie dazu die beiden Polster vor 
sich hin: dabei muss sich der bedruckte Stoff mit dem Aufdruck Epithelium 
26® oben befinden und der Text richtig herum lesbar sein. Wenn Sie die 
Polster nebeneinander legen, erkennen Sie, wenn die 2 Schutzpolster 
richtig liegen (das rechte rechts und das linke links), an der Basis eine 
Dreiecksform (siehe nebenstehende Abbildung). Wenn nicht, vertauschen 
Sie die beiden Polster. 

•  Nehmen Sie den Schutzfilm des doppelseitigen Klebebandes auf der 
Rückseite der Polster ab.

• Legen Sie die Schutzpolster vorne an der breitesten Stelle in Ihre Schuhe. Die 
Polster liegen nun etwas schräg wie auf nebenstehendem Photo.

REINIGUNG
• �Nach Gebrauch waschen. Sie können die Schutzpolster bei 30°C in 

der Maschine waschen und den Klebestreifen wechseln. Lassen Sie in 
diesem Fall die Schutzpflaster an der Luft trocknen und wechseln Sie den 
Klebestreifen.

• �Das Produkt entsorgen und ersetzen, sobald eine Abnutzung des Gewebes 
oder der Nähte auftritt.

ZUSAMMENSETZUNG: 81% Silikon, 19 % Polyamid/Elasthan.
Bei Schmerzen oder einer anderen ungewöhnlichen Reaktion wenden Sie sich an Ihren Arzt. 
Schwere Zwischenfälle, die in Zusammenhang mit dem Produkt stehen, sind dem Hersteller und 
der zuständigen Gesundheitsbehörde zu melden.
Im Fall unsachgemäßer Anwendung und Nichtbeachtung der Herstellerhinweise kann MILLET 
Innovation keine Haftung übernehmen. Die maßgebende Sprache ist Französisch. Ursprüngliche 
CE-Kennzeichnung: 2005.
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See packaging.

Machine washable 
at 30°C.

Do not iron or 
steam. Do not dry clean.

Do not bleach. Do not 
tumble-dry. Siehe Verpackung.

Maschinenwäsche
30°C.

Nicht bügeln  
(kein Dampf).

Nicht chemisch 
reinigen.

Bleichen mit Chlor 
nicht erlaubt.

Nicht
maschinentrocknen.Zie verpakking.

Machine wasbaar
op 30°C.

Niet strijken,  
geen stoom. Geen droogkuis.

Niet bleken. Niet drogen in de 
droogtrommel. Vedere la confezione.

Lavabile in  
lavatrice a 30°C.

Non stirare e non 
trattare con vapore. Non lavare a secco.

Non sottoporre a 
candeggio.

Non asciugare in 
asciugatrice. Se emballasjen.

Kan vaskes i maskin 
ved 30°C.

Må ikke strykes eller 
dampes.

Må ikke tørkes i 
tørketrommel.

Må ikke vaskes i klor 
eller klores.

Må ikke tørkes i 
maskin. Δείτε συσκευασία.

Πλένεται στο πλυντήριο 
στους 30°C.

Δεν σιδερώνεται, 
ούτε και με ατμό.

Δεν επιτρέπεται το 
στεγνό καθάρισμα.

Μη χρησιμοποιείτε 
λευκαντικό.

Δεν στεγνώνεται 
στο στεγνωτήριο.


